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77.  podpira male in srednje projekte kot tezidce financiranja raziskav v prihodnje; meni, da lahko
univerze in mala in srednja podjetja lazje in z manj stroski upravljajo male in srednje projekte; na ta
nacin bodo lahko povecali dosedanjo nezadovoljivo koli¢ino vlog;

78. meni, da se lahko v primerih, ko inovacijski modeli ne izpolnjujejo nekaterih druzbenih potreb,
uporabijo novi javni sistemi izdajanja dovoljenj in nagrade za spodbujanje inovacij, zato da se raziskave
osredotocijo na nova podrogja in da se zagotovi u¢inkovitost javnih izdatkov; poziva Komisijo, naj ¢im prej
oblikuje pilotno pobudo za nagrade za spodbujanje v zdravstvu;

79.  poziva k usklajenemu obravnavanju celotne raziskovalne, razvojne in inovacijske verige z izvajanjem
predpisov glede preglednosti in jasnim usklajevanjem med razli¢nimi generalnimi direktorati Komisije, ki so
pristojni za financiranje raziskav in inovacij;

80. poziva, naj se po potrebi poglobi dvostransko mednarodno sodelovanje s strateskimi partnerji
Evropske unije, tudi s hitro rasto¢imi drzavami, kot so drzave BRIK, da bi bolje resevali svetovne izzive;
opominja, da bi poenostavljeni postopki in skraj$ani kratki roki za odobritev vlog privabili k sodelovanju
raziskovalce iz tretjih drzav; poudarja, da je treba okrepiti razvoj znanstvenih zmogljivosti v sosednjih
drzavah na podlagi boljSega usklajevanja skupnega strateskega okvira z instrumenti sosedske politike EU;
je preprican, da sta u¢inkovita okrepitev gradnje zmogljivosti in vzpostavitev pravicnih in obseznih partner-
stev z drzavami v razvoju odlocilnega pomena za spodbuditev trajnostnega razvoja teh drzav;

81.  meni, da bi se morali izogibati sodelovanju na podro¢ju raziskav z morebitno dvojno rabo s tretjimi
drzavami, ki ne spostujejo ¢lovekovih pravic, resolucij OZN in mednarodnega prava;

* *

82.  narodi svojemu predsedniku, da to resolucijo posreduje Svetu in Komisiji.

Sistem Evropskih $ol
P7_TA(2011)0402

Resolucija Evropskega parlamenta z dne 27. septembra 2011 o sistemu Evropskih Sol
(2011/2036(INT))

(2013/C 56 E[02)

Evropski parlament,
— ob upostevanju ¢lena 165 Pogodbe o delovanju Evropske unije,

— ob upostevanju porocila Komisije Evropskemu parlamentu z naslovom "Sistem Evropskih ol v letu
2009" (KOM(2010)0595),

— ob upostevanju Konvencije o statutu Evropskih 3ol ('),

— ob upostevanju svoje resolucije z dne 8. septembra 2005 o moznostih za razvoj sistema Evropskih
Sol (%),

212, 17.8.1994, str. 3.

() ULL
UL C 193 E, 17.8.2006, str. 333.
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— ob upostevanju Uredbe Sveta (ES, Euratom) 3t. 723/2004 dne 22. marca 2004 o spremembi Kadrovskih
predpisov za uradnike Evropskih skupnosti in pogojev za zaposlitev drugih usluzbencev Evropskih
skupnosti (1),

— ob upostevanju Konvencije Zdruzenih narodov o pravicah invalidov, ki je zacela veljati 3. maja 2008 in
jo je Evropska unija ratificirala 23. decembra 2010, ter zlasti njenega ¢lena 24 (3),

— ob upostevanju letnega porocila generalnega sekretarja Evropskih 3ol, predstavljenega svetu guvernerjev
na sestankih 12., 13. in 14. aprila 2011 v Bruslju,

— ob upostevanju ¢lena 48 Poslovnika,

— ob upostevanju porocila Odbora za kulturo in izobrazevanje in mnenj Odbora za proracun ter Odbora
za pravne zadeve (A7-0293/2011),

A.  ker je v ¢lenu 165 Pogodbe o delovanju Evropske unije poudarjeno, da Evropska unija prispeva k
razvoju kakovostnega izobrazevanja s spodbujanjem sodelovanja med drzavami clanicami ter po
potrebi s podpiranjem in dopolnjevanjem njihovih dejavnosti, pri Cemer v celoti uposteva odgovornost
drzav ¢lanic za vsebino poucevanja in organizacijo izobraZevalnih sistemov, pa tudi njihovo kulturno
in jezikovno raznolikost,

B. ker je v preambuli h Konvenciji o Statutu Evropskih 3ol iz leta 1994 navedeno, da je sistem Evropskih
Sol sistem posebne vrste in da predstavlja obliko sodelovanja med drzavami ¢lanicami ter med njimi in
Evropskimi skupnostmi ter hkrati v celoti priznava odgovornost drzav ¢lanic za vsebino poucevanja in
organizacijo njihovega izobrazZevalnega sistema ter za njihovo kulturno in jezikovno raznolikost,

C. ker ¢len 1 konvencije dopusca, da 3ole obiskujejo tudi drugi otroci v mejah, ki jih dolo¢i svet
guvernerjev, ki v skladu s tocko II.7 poglavja XII zbirke sklepov sveta guvernerjev status kategorije I
lahko dodeli "usluzbencem katere koli organizacije Skupnosti, ustanovljene z aktom institucij Skupno-
sti, in usluzbencem drugih organizacij, ki jih priznava svet guvernerjev",

D. ker Evropske Sole uencem omogocajo, da uveljavljajo svojo kulturno identiteto in pridobijo visoko
raven znanja vsaj dveh jezikov, med drugim maternega jezika, katerega ucenje se spodbuja od zelo
zgodnje starosti, ter tako poudarjajo pomen veckulturnosti in spodbujajo vzajemno razumevanje in
spostovanje,

E. ker se Evropske Sole ne morejo vkljuditi v mednarodne Sole, saj ne obstajajo zato, da bi starSem
ponudile moZnost posebne vrste $olanja njihovih otrok, temve¢ je zanje znacilno izobrazevanje otrok v
maternem jeziku in razvoj evropske razseznosti v izobrazevanju,

F.  ker bi bilo treba izboljsati sistem delovanja Evropskih $ol, ki od zacetka temelji na medvladni konven-
ciji, in ker ga bo treba opreti na zakonsko podlago, ki bo omogocila njegovo poenostavitev ter
povecanje njegove preglednosti in ucinkovitosti,

G. ker je aprila 2009 svet guvernerjev odobril reformo sistema Evropskih 3ol,

() UL L 124, 27.4.2004, str. 1.
() http://www.un.org/disabilities/documents/convention/convoptprot-f.pdf.
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H.

ker ve¢ kot petdesetletne izkusnje delovanja Evropskih $ol kazejo, da je ta sistem s svojim izobraze-
valnim modelom edinstven in privlacen; ker je eden od ciljev reforme odprtje tega sistema in evropske
mature za druge ucence v Uniji; ker brez temeljne spremembe pravnega statusa, na katerem temelji
celoten sistem, ni mogoce uspe$no dosedi ciljev reforme,

ker je Komisija leta 2009 v svojem porocilu o sistemu Evropskih 3ol () opozorila na nenehne in vse
hujse sistemske tezave, kot so pomanjkanje napotenih uciteljev ali zamude oziroma neizpolnitev
obveznosti na podro¢ju zagotovitve ustrezne infrastrukture v olah, kar neposredno vpliva na kakovost
izobrazZevanja, politiko vpisa, kakovost Zivljenja uencev, starSev in uciteljev ter finanéne vidike delo-
vanja 3ol,

ker se v Solah v Bruslju in Luksemburgu soocajo s pomanjkanjem Solskih stavb in infrastrukture, ki
skodi kakovosti poucevanja in onemogoca odpiranje 3ol za druge otroke, katerih starsi niso zaposleni v
institucijah; ker je treba vsem ucencem zagotoviti enako kakovost izobrazbe, ne glede na materni jezik,
kraj Solanja ali kategorijo,

ker je bil glavni cilj reforme Evropskih 3ol v letu 2009 odprtje teh $ol za irsi in bolj raznolik vpis ter
hkrati zagotoviti dolgoro¢no vzdrznost sistema,

ker bi bilo treba nacin poucevanja, na katerem temeljijo Evropske 3ole, spodbujati tudi v drzavah
¢lanicah, saj zagotavlja dodano vrednost, in ga vkljuciti v njihove u¢ne sisteme,

ker je v istem uénem sistemu, ki se konca s pridobitvijo le ene diplome, to je evropskega maturitetnega
spricevala, tezko zdruZiti uCence iz razlitnih kulturnih in jezikovnih okolij, katerih nadarjenosti in
sposobnosti so lahko zelo razli¢ne, in ker je zato treba predvideti ustrezno spremljanje za ucence s
posebnimi u¢nimi potrebami,

ker je zato treba poleg evropskega maturitetnega spricevala predvideti uvedbo $e druga¢nega potrdila o
dokoncanju 3olanja za ucence, ki se usmerijo v izobraZevanje za pridobitev poklica,

ker je Evropski parlament v resoluciji z dne 8. septembra 2005 med drugim zahteval, da se uvede
pilotni projekt za otroke s posebnimi u¢nimi potrebami; ker je bilo za ta namen v proracunu EU za
leto 2008 dodeljenih 200 000 EUR in ker se je ta znesek nazadnje uporabil za financiranje $tudije o
politiki in praksi glede uéenja ucencev s posebnimi uénimi potrebami v Evropskih Solah,

ker je v ¢lenu 4 Konvencije o statutu Evropskih 3ol doloceno, da je za spodbujanje zbliZevanja ucencev
razli¢nih jezikovnih oddelkov, pospesevanje medsebojnega razumevanja ter izboljSanje znanja jezikov
predvidenih nekaj skupnih ur pouka v katerem koli jeziku Skupnosti za ucence istih razredov, ce
okolis¢ine upravicujejo njegovo uporabo,

ker Evropske 3ole v skladu s ¢lenom 25 Konvencije o statutu Evropskih Sol financirajo predvsem
drzave clanice s svojimi prispevki za placila zacasno premescenih uciteljev, ki so predstavljali 21 %
proracuna Evropskih 3ol v letu 2010, in Evropska unija z izravnalnim prispevkom, ki je namenjen
kritju razlike med skupnimi odhodki 3ol in skupnimi drugimi prihodki in je znasal priblizno 58 %
proracuna Evropskih 3ol v letu 2010; ker so Evropske Sole prek sveta guvernerjev odvisne od medvlad-
nega izvrSnega organa,

() KOM(2010)0595.
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R.  ker je v ¢lenu 25 doloceno tudi, da se lahko proracun Evropskih 3ol financira s finanénim prispevkom
drzav ¢lanic, o katerem soglasno odloca svet guvernerjev,

S.  ker ima gospodarska kriza posledice na financiranje Evropskih 3ol, zaradi ¢esar je Komisija pozvala k
reformi z namenom racionalizacije stroskov $ol; ker po drugi strani ne bi smeli dovoliti, da bi to
vplivalo na izobrazevanje ranljivih otrok z u¢nimi tezavami in posebnimi potrebami ali na poucevanje
v maternem jeziku oziroma privedlo do kréenja poucevanja v jezikih, ki niso francos¢ina, nems¢ina in
angles¢ina,

T. ker po zadnjih dveh Siritvah EU $tevilo u¢encev brez lastnega jezikovnega oddelka (SWALS) neprestano
narasca in ker ti uenci zaradi tega ne bi smeli biti na noben nacin prikrajsani,

U. ker je neposredni razlog za vecje Stevilo ucencev Evropskih $ol kadrovska politika institucij EU po letu
2004, na podlagi katere so zaposlili osebje, mlajse od 30 let, v tem Casu so si ti mladi uradniki ustvarili
druZine in nato svoje otroke vpisali v Evropske 3ole;

V. ker imajo ucenci brez lastnega jezikovnega oddelka pomo¢ pri u€enju jezika jezikovnega oddelka, ki ga
obiskujejo, da lahko sledijo pouku, nekaj ur tedensko pa tudi ure v maternem jeziku, ki so nujne za
ohranitev vezi s svojim maternim jezikom in kulturo,

W. ker je bil v letu 2004 dolocen poseben prispevek od pla¢ uradnikov, namenjen Evropskim Solam, ki
naj bi odrazal stroske socialne politike, izboljanja delovnih razmer in Evropskih 3ol

Splosne ugotovitve

1. obzaluje, ker se Evropske Sole pogosto neupraviceno obravnavajo kot elitisticne Sole oziroma kot
luksuz in ne kot nuja, saj je njihova naloga pravzaprav poucevanje v maternem jeziku za ucence, ki imajo
starSe, od katerih se lahko zahteva, da zamenjajo kraj sluzbovanja ali se vrnejo v svojo drzavo, ter razvijanje
evropske razseznosti v izobrazevanju;

2. opominja, da ta posebni ucni sistem omogoca, da se ucenci vseh predmetov (zlasti naravoslovja) ucijo
v svojem maternem jeziku in z usposobljenimi uditelji ali kot ucenci brez lastnega jezikovnega oddelka s
potrebno pomogjo pri u€enju in urami za ohranjanje njihovega maternega jezika;

Organizacija in Sirjenje sistema ter evropske mature

3. meni, da ta posebni izobraZevalni sistem ucencem omogoca, da se vseh predmetov ucijo v veckul-
turnem in vedjezicnem okolju ter z usposobljenimi ucitelji, hkrati pa ohranjajo svoj materni jezik;

4. meni, da bi morale Evropske Sole kot odli¢en izobrazevalni zgled, ki temelji na preizkuseni pedagogiki,
postati vzor evropskega izobraZevanja, temeljeCega na razsirjanju evropske kulture, vrednot in jezikov, ter da
bi vkljucitev nekaterih znacilnosti tega modela, kot je poudarek na znanju tujih jezikov, v nacionalne in
regionalne izobrazevalne sisteme olajsal poklicno mobilnost ter spodbudil ve¢jezi¢nost in evropsko pove-
zovanje;
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5. meni, da imajo Evropske 3ole v svojih skupnostih pomembno vlogo;

6. meni, da bi morale Evropske Sole delovati tudi kot spodbujevalke veckulturnosti in ve¢jezi€nosti ter
kot vzor varovanja in spodbujanja jezikov, ki se na mednarodni ravni manj uporabljajo; meni, da majhno
Stevilo ucencev za ucenje v dolo¢enem jeziku ne bi smelo biti razlog za prenehanje poucevanja v tem jeziku,
pri Cemer je treba upostevati, da je ucenje v maternem jeziku temeljno nacelo Evropskih Sol;

7. opozarja na potrebo po vedji zdruzljivosti Solskega programa Evropskih Sol z nacionalnimi izobraze-
valnimi sistemi za lazjo in hitro ponovno vkljucitev ucencev po vrnitvi v njihove mati¢ne drzave;

8. meni, da mora proracunske omejitve, ki jih morajo sprejeti Evropske Sole, na drugi strani spremljati
dejansko povecanje njihove samostojnosti na podro¢ju upravljanja ter virov za uresnievanje te samostoj-
nosti, na primer tako, da se Solam omogo¢i, da poiscejo druge vire financiranja, v skladu s cilji, zastavljenimi
v Casu reforme leta 2009; meni tudi, da organizacijska reforma, ki jo bo treba izvesti, ne bi smela negativno
vplivati na temeljna nacela Evropskih 3ol;

9. meni, da bi bila ve¢ja proracunska samostojnost vsake ustanove lahko ucinkovita resitev za boljse
upravljanje sredstev, dodeljenih Evropskim $olam; poudarja, da je to treba uresniciti izkljuéno na podlagi
ocene Komisije, da bo vedja stopnja samostojnosti $olam zanesljivo koristila.

10.  poudarja, da za Evropske 3ole trenutno velja pravna negotovost, ki se kaze v obliki nejasnega
pravnega in jurisdikcijskega statusa aktov, ki jih sprejmejo organi Sol, nezadostnih moznosti za ugovarjanje
tem aktom pred nacionalnimi sodis¢i in pomanjkanja moznosti za dostop do Evropskega varuha ¢lovekovih
pravic;

11.  meni, da je sedanji medvladni pravni status Evropskih Sol dosegel svoje meje in ga je treba korenito
spremeniti; meni, da ga je treba spremeniti tako, da bo mogoce z ukrepi Unije podpreti, uskladiti ali
dopolniti ukrepe drzav ¢lanic, ne da bi pri tem nadomestili njihove pristojnosti, ter sprejeti pravno zave-
zujoe akte v zvezi s tem v smislu ¢lenov 2 in 6 PDEU;

12.  poudarja, da morajo Evropske Sole temeljiti na ustrezni pravni podlagi na podro¢ju pristojnosti
Evropske unije, ter upa, da se lahko generalni direktorat Komisije za izobraZevanje in kulturo, skupaj z
odborom Parlamenta za kulturo in izobrazevanje, ki je v skladu s Prilogo VII k Poslovniku Evropskega
parlamenta pristojen za spodbujanje sistema Evropskih $ol, vklju¢i v vse razprave o tej zadevi in tudi v vse
razprave o prihodnosti teh 3ol;

13.  meni, da je treba Evropske 3ole prenesti pod okrilje Unije; meni, da bi ustrezno pravno podlago
lahko zagotovil ¢len 165 PDEU, kjer je navedeno: "Unija prispeva k razvoju kakovostnega izobrazevanja s
spodbujanjem sodelovanja med drzavami clanicami ter po potrebi s podpiranjem in dopolnjevanjem
njihovih dejavnosti, pri ¢emer v celoti uposteva odgovornost drzav ¢lanic za vsebino poucevanja in orga-
nizacijo izobrazevalnih sistemov, pa tudi njihovo kulturno in jezikovno raznolikost" in kjer so poleg tega
opredeljeni cilji delovanja Unije, ki ustrezajo ciljem Evropskih 3ol;

14.  poziva svet guvernerjev, naj bolje predvidi potrebe po infrastrukturi ter naj sprejme ukrepe, ki bodo
omogocili zadovoljitev povprasevanja po Solanju v Evropskih Solah; poziva drzave ¢lanice in Komisijo, naj
spodbujajo razvoj 3ol vrste II in III;



26.2.2013

Uradni list Evropske unije

C 56 E[19

Torek, 27. september 2011

15.  spodbuja drzave ¢lanice in regionalne vlade z zakonodajnimi pristojnostmi na podro¢ju izobrazeva-
nja, naj podprejo koncept Evropskih 3ol v svojih drzavah z organiziranjem kampanj za osve$Canje o
evropskem izobraZevanju, s promocijo evropske mature in z ustanavljanjem pilotskih ustanov, kot pred-
videva cilj odprtja sistema, dolocen v okviru reforme iz leta 2009, in sicer da bi spodbudili dostop do
evropskega nacina ucenja in evropske mature v razlicnih drzavah ¢lanicah;

16.  spodbuja drzave ¢lanice, naj pri razvijanju Solskih programov medsebojno sodelujejo, pri ¢emer naj
¢rpajo iz izobrazevalnih izkuSenj Evropskih $ol, da bi se nacionalni sistemi in sistem Evropskih 3ol ¢im bolj
priblizali; poudarja posebno vlogo u¢nih nalrtov za jezike, zgodovino in zemljepis pri krepitvi skupne
evropske identitete; ponovno poziva drzave ¢lanice, naj spodbujajo vkljucitev posebnih predmetov o ozadju,
ciljih in delovanju Evropske unije in njenih institucij, s pomo¢jo katerih se bodo mladi ¢utili bolj povezani s
procesom evropskega povezovanja, v izobrazevanje na maturitetni ali enakovredni ravni;

17.  poziva drzave clanice, naj nadaljujejo skupni razmislek o najboljSem nacinu za uresnicevanje volje po
odprtju sistema;

18.  priporo¢a drzavam c¢lanicam, naj v svojih Solskih sistemih spodbujajo nekatere zamisli iz sistema
Evropskih 3ol, da se od najzgodnejSe starosti oblikujejo evropski drzavljani;

19.  poziva osrednji organ za vpis, naj za vse starSe, ki svojim otrokom niso zagotovili mesta na izbrani
Soli, ustanovi forum za izmenjave, ki bo omogocal premestitev teh otrok na Zeleno $olo prek izmenjav z
drugimi ucenci;

20.  opozarja, da se lahko maturanti Evropskih $ol v skladu s ¢lenom 5 Konvencije o statutu Evropskih
Sol vpisejo na vse univerze v Evropski uniji z enakimi pravicami kot drzavljani zadevne drzave z enako-
vrednimi kvalifikacijami, ter poziva drzave clanice, naj nadzorujejo spostovanje teh dolocb, da bi bila
evropska matura samodejno priznana v vseh drzavah ¢lanicah, s ¢imer bi se preprecila vsaka vrsta diskri-
minacije med ucenci Evropskih 3ol in tistimi, ki imajo enakovredne nacionalne kvalifikacije;

21.  poziva drzave ¢lanice, naj zagotovijo, da bodo imele vse njihove univerze in visokoSolske ustanove v
zvezi s priznavanjem izobrazbe uencev Evropskih 3ol in ucencev nacionalnih 3ol enake zahteve in da bodo
ti ucenci za svojo izobrazbo dobili enake kreditne tocke ter s tem enake moznosti in priloznosti za vpis v
visoko3olske programe;

22, spodbuja drzave ¢lanice in regionalne vlade z zakonodajnimi pristojnostmi na podrocju izobrazeva-
nja, naj akreditirajo ustrezen delez svojih javnih $ol, da bodo u¢encem na koncu srednje Sole lahko podelile
evropska maturitetna spricevala;

23.  poziva svet guvernerjev k dejavnemu razvoju Evropskih $ol po zgledu najboljsih Solskih sistemov na
svetu, kot jih prikazujejo raziskave PISA, in spodbuja pobratenja med Evropskimi Solami in nacionalnimi
Solami, s ¢imer bi se spodbujale izmenjave ucencev in uditeljev ter bi se povecala zavest o sistemu Evropskih
Sol v drzavah ¢lanicah, podobno kot v okviru programa Comenius;

Proracunski vidiki

24.  ugotavlja, da prihodki ostajajo enaki ali se znizujejo, zlasti zaradi zavrnitve vpisa ucencev iz pogod-
benih ustanov ali iz druzZin, ki ne delajo v institucijah Unije, zaradi pomanjkanja mest, in odlo¢no poziva k
iskanju novih resitev ob upostevanju dodatnih finan¢nih sredstev s strani mobilnih delavcev iz zasebnega
sektorja in drugih mednarodnih institucij;
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25.  ugotavlja, da je sicer treba pri upravljanju ol razumno ravnati z denarjem, vendar poudarja, da
poskusi za zmanj$anje izdatkov ne smejo ogroziti temeljnih nacel, po katerih delujejo Evropske 3ole, kot je
poucevanje v maternem jeziku z uitelji, ki so materni govorci, ne smejo vplivati na temeljne predmete
Solskega programa, kot so naravoslovne vede in matematika, ter ne smejo zniZevati kakovosti Solanja;
poudarja, da je treba v Evropskih Solah zagotoviti enake in enakovredne uc¢ne pogoje ucencem vseh
jezikovnih skupnosti;

26.  poziva Evropsko unijo, naj dolo¢i svoj proracunski prispevek tako, da bo upostevala ta nacela in bo
ustrezno poskrbljeno za ucence s posebnimi u¢nimi potrebami ali tiste, ki se soocajo z drugimi u¢nimi
tezavami, ki terjajo posebno podporo, in naj predlozi natan¢no razdelan prikaz sredstev, namenjenih
ufencem s posebnimi u¢nimi potrebami, da bi se ta sredstva karseda dobro izkoristila; poziva Komisijo,
naj, preden odlo¢i o kakr$nih koli prorac¢unskih spremembah, v sodelovanju s $olami in zdruZenji starSev|
uciteljev pripravi oceno ucinka razliénih moznosti racionalizacije sistema, pri Cemer naj preudi tudi izobra-
zevalne vidike;

27.  meni, da je treba kratkorotno spostovati obveze Evropske unije, obenem pa upostevati splosne
razmere proraCunskih omejitev na ravni Unije in drzav ¢lanic; ugotavlja, da osnutek proracuna za leto
2012 predvideva 1,7-odstotno povecanje sredstev za Evropske Sole, hkrati pa je morala Komisija zaradi
proracunskih tezav predlagati zamrznitev svojih upravnih odhodkov in 1,3-odstotno povecanje upravnih
odhodkov za evropske institucije na splosno; se obvezuje, da bo skrbno preucil odobrena sredstva v
zadevnih proracunskih vrsticah, da se zadosti vsem proracunskim potrebam;

28.  poudarja, da je Unija nesorazmerno malo vpletena v Evropske $ole v primerjavi s tem, koliko
sredstev iz svojega proraduna jim nameni;

29.  poudarja, da predlagana zmanjSanja proracunov Evropskih 3ol predstavljajo resno groznjo za kako-
vost izobrazevanja in pravilno delovanje Evropskih 3ol, zato nasprotuje vsakr$nim zmanj$anjem proracuna;

30.  meni, da je veliko sistemskih tezav posledica neizpolnjevanja obveznosti drzav ¢lanic; opozarja, da ni
pravnih jamstev za izpolnitev obveznosti drzav ¢lanic iz konvencije;

31.  ugotavlja, da se nekatere drzave cedalje bolj otepajo svojih obveznosti v zvezi z zacasno premestitvijo
profesorjev s pretvezo, da obstaja velika razlika med odstotkom ucencev njihove narodnosti in prispevkom,
ki bi ga morale nameniti v $olski proracun;

32.  poudarja, da mora tudi mehanizem razporejanja stroskov spodbujati pravicnejsi sistem placevanja
Solnin, ki se zaracunavajo starSem, ki niso zaposleni v evropskih institucijah ali podjetjih, ki so podpisala
pogodbo z Evropskimi $olami;

33.  poziva Komisijo, naj predvidi oblikovanje sistema rezervnih seznamov za zapolnitev delovnih mest,
ki jih ne morejo zasesti zacasno premesceni profesorji, in tistih mest, ki jih morajo zasesti lokalno najeti
predavatelji, da bi tako zagotovili pokritje potreb po uciteljih ter kakovost in kontinuiteto izobraZevanja;

34.  spodbuja ustanovitev novih jezikovnih oddelkov, takoj ko je dosezeno zadostno stevilo ucencev, kar
bo ucencem, ki nimajo svojega jezikovnega oddelka, omogocilo ucenje v njihovem maternem jeziku in
preprecilo diskriminacijo glede na ucence iz drugih jezikovnih oddelkov ter omejilo stroske zaradi poseb-
nega statusa ucencev brez lastnega jezikovnega oddelka;
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35.  z zaskrbljenostjo ugotavlja, da je pomanjkanje zacasno premesCenega osebja treba nadomestiti z
zaposlovanjem lokalnih uciteljev, ki jih bodo placevale Sole; poziva svet guvernerjev, naj poskrbi, da bodo
drzave clanice, ki ne prispevajo osebja, placevale ustrezne nadomestne zneske v 3olski proracun;

36. meni, da sedanji sistem financiranja nesorazmerno obremenjuje nekatere drzave ¢lanice, ki morajo
prispevati osebje in Solsko infrastrukturo, ter od sveta guvernerjev zahteva, naj pregleda sistem financiranja
Sol in zaposlovanja profesorjev;

37.  ponovno poudarja, da mora imeti financiranje Evropskih $ol zanesljivo in ustrezno osnovo, da bo
mogoce izpolniti obveze iz konvencije in Kadrovskih predpisov za uradnike in pogojev za zaposlitev drugih
usluzbencev Evropske unije, zagotoviti kakovost poucevanja pa tudi enake in enakovredne pogoje pouce-
vanja za otroke vseh jezikovnih skupnosti v Evropskih 3olah; je seznanjen z nedavno peticijo zdruzenj
star§ev ucencev in uciteljev Evropskih ol v Bruslju, ki opozarja, da bi predlagano zmanjsanje sredstev resno
ogrozilo kakovost izobraZevanja in ustrezno delovanje Evropskih 3ol, zato nasprotuje vsakr§nemu zmanj-
Sanju proracuna;

38.  poziva Komisijo, naj sprejme dolo¢be za doloditev odstotka za posebni prispevek za Evropske Sole;

39.  poudarja, da je dolgorono pomembno zagotoviti bolj pregleden finan¢ni prispevek Evropske unije
ter narediti ve¢ za zagotavljanje odprtosti in raznolikosti 3ol, poleg tega pa uvesti tudi trajnosten sistem
financiranja; glede tega poziva Komisijo, naj pojasni, kako je bila porabljena posebna dajatev; poziva
Komisijo, naj Parlamentu predstavi najnovejSe stanje pri izvajanju reforme iz leta 2009 ter financne potrebe
v prihodnjih letih, zlasti glede stavbne politike;

Pedagoski vidik

40.  zeli, da se v skladu s ¢lenom 4 Konvencije o statutu Evropskih $ol, ki spodbuja zbliZevanje ucencev
razlicnih jezikovnih oddelkov in pospesevanje medsebojnega razumevanja s poucevanjem nekaterih pred-
metov v skupnih razredih na isti ravni, predvidi splosna uporaba tako imenovanih delovnih jezikov za
poucevanje netemeljnih predmetov, ne da bi to skodovalo tistim ucencem, katerih materni jezik ni delovni
jezik;

41.  meni, da je poucevanje dolocenih predmetov v "manj razsirjenih" nacionalnih jezikih, ki jih govori le
majhno Stevilo drzavljanov EU, Ze samo po sebi vrednota;

42.  poudarja, da je treba opraviti zunanjo oceno $olskih programov v Evropskih 3olah, ki ne bi privedla
do dodatnih stroskov za Sole, ter da je treba izvesti reformo mature, ki sedaj poteka;

43, zahteva, da se izbor ufnega osebja opravi na podlagi meril odlicnosti, da se zagotovi kakovost
poucevanja, usposabljanja in zamenjav v primeru odsotnosti ter da svet guvernerjev zagotovi, da strokovno
znanje uénega osebja ocenijo inSpektorji;

44.  meni, da bi bilo treba za profesorje, ki prihajajo iz razlicnih nacionalnih sistemov, organizirati
posebne programe usposabljanja in poklicne delavnice, da bi jih, v skladu s skupnimi standardi in merili,
pripravili za delo v sistemu Evropskih 3ol;



C 56 EJ22 Uradni list Evropske unije 26.2.2013

Torek, 27. september 2011

45.  ponovno poudarja, da je skrb za ucence s posebnimi uénimi potrebami prednostna naloga in da
morajo Evropske 3ole storiti vse za povecanje svoje usposobljenosti na podro¢ju izobrazevanja invalidnih
ucencev; v zvezi s tem poziva svet guvernerjev, naj poskrbi, da bo pri izra¢unu velikosti razredov upostevan
koeficient, ki se uporablja za to kategorijo ucencev, in zagotovi celovito vkljucitev takih ucencev;

46.  poziva svet guvernerjev Evropskih $ol, naj za¢ne izvajati priporocila o ucencih s posebnimi uénimi
potrebami, ki izhajajo iz raziskave, ki jo je leta 2009 opravila skupina $vedskih strokovnjakov, in v zvezi s
tem pripravi akcijski nacrt;

47.  poudarja potrebo po oblikovanju dobro delujocega sistema, ki bi invalidnim uéencem pomagal med
procesom vkljucevanja v Evropske Sole (npr. pomo¢ posebnih profesorjev), da se zagotovi mobilnost
njihovih starSev;

48.  ugotavlja, da uradna 2,7-odstotna stopnja Solskega neuspeha, ki jo je sporocil svet guvernerjev, ne
odraza velikih razlik med $olskimi rezultati Evropskih 3ol, zlasti ne neobicajno velikega Solskega neuspeha v
francosko govore¢ih oddelkih, ki se opaza Ze dolga leta; poziva svet guvernerjev, naj preuci izobrazevalne in
finan¢ne vzroke ter posledice te anomalije, stopnje neuspeha na splosno ter sedanje visoke stopnje pona-
vljanja razreda med ucenci;

49.  znova poziva svet guvernerjev, naj poskusi najti druge moznosti za ucence, ki ne uspejo ostati v
obliki poucevanja, ki se zaklju¢i z evropsko maturo, in poleg maturitetnega spricevala predvidi uvedbo
potrdila o dokoncanju Solanja za tiste ucence, ki se Zelijo usmeriti v poklic; zagovarja stalisce, da je treba za
vsako novo potrdilo o dokoncanju 3olanja pripraviti oceno ucinka ter zagotoviti, da prinasa dodatno
vrednost k obstojec¢im okvirom kvalifikacij;

50. ponavlja, da mora skrb za ucence s posebnimi u¢nimi potrebami ostati prednostna naloga, zlasti ker
Evropske 3ole zdaj ponujajo le eno vrsto diplome in morajo torej zagotoviti ¢im vedje spremljanje, da bi
kolikor je mogoce preprecile 3olski neuspeh, ki lahko postane brezizhodna ovira, ¢e ucenec zaradi jezi-
kovnih ali drugih razlogov nima dostopa do drugih oblik Solanja v nacionalnem izobraZevalnem sistemu
drzave gostiteljice;

* *

51. narodi svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje Svetu, Komisiji, drzavam ¢lanicam in svetu
guvernetjev Evropskih Sol.

Prihodnja kohezijska politika Unije
P7_TA(2011)0403

Resolucija Evropskega parlamenta z dne 27. septembra 2011 o &rpanju strukturnih in kohezijskih
skladov: pridobljene izkusnje za prihodnjo kohezijsko politiko Unije (2010/2305(INI))

(2013/C 56 EJ03)
Evropski parlament,
— ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lenov od 174 do 178 te pogodbe,

— ob upostevanju sporocila Komisije z dne 26. januarja 2011 "Prispevek regionalne politike k trajnostni
rasti v okviru strategije Evropa 2020" (KOM(2011)0017),

— ob upostevanju delovnega dokumenta sluzb Komisije o prispevku regionalne politike k trajnostni rasti v
okviru strategije Evropa 2020 (SEC(2011)0092),
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